





  
  
  





  








VOCABOLARIO POLACCO

per studio autodidattico
 




•	Contiene le parole più comunemente usate






•	È consigliato in aggiunta ad un corso di lingua






•	Risponde alle esigenze degli studenti di lingue straniere sia essi principianti o di livello avanzato






•	Pratico per un uso quotidiano, per gli esercizi di revisione e di autovalutazione






•	Consente di valutare la conoscenza del proprio lessico








I vocabolari T&P Books si propongono come strumento di aiuto per apprendere, memorizzare e revisionare l’uso di termini stranieri. Il vocabolario contiene oltre 7000 parole di uso comune ordinate per argomenti. 198 gli argomenti includono la maggior parte delle attività quotidiane, tra cui affari, scienza, cultura, ecc.


Gli studenti di lingue straniere spesso sentono la necessità di arricchire il proprio vocabolario con nuovi termini e di revisionare gli argomenti studiati in precedenza per poter sostenere conversazioni su ogni tematica in maniera scorrevole e comprensibile. I dizionari tradizionali basati sull’organizzazione delle parole in ordine alfabetico non sono in grado di offrire risultati efficaci, mentre i dizionari divisi in liste tematiche della collana T&P Books sono appositamente concepiti per migliorare le modalità di apprendimento e di revisione dei termini.


Questo vocabolario può essere utilizzato come strumento integrativo ad un manuale o ad un corso di lingua straniera. Sarà un prezioso aiuto durante i vostri soggiorni all’estero. I dizionari T&P Books sono particolarmente utili per una continua revisione, fondamentale per produrre risultati positivi nel processo di apprendimento di una lingua.



ABBREVIAZIONI

usate nel vocabolario
 




Italiano. Abbreviazioni
 





agg


 - 


aggettivo





anim.


 - 


animato





avv


 - 


avverbio





cong


 - 


congiunzione 





ecc.


 - 


eccetera





f


 - 


sostantivo femminile





f pl


 - 


femminile plurale





fem.


 - 


femminile





form.


 - 


formale





inanim.


 - 


inanimato





inform.


 - 


familiare





m


 - 


sostantivo maschile





m pl


 - 


maschile plurale





m, f


 - 


maschile, femminile





masc.


 - 


maschile





mil.


 - 


militare





pl


 - 


plurale





pron


 - 


pronome





qc


 - 


qualcosa





qn


 - 


qualcuno





sing.


 - 


singolare





v aus


 - 


verbo ausiliare





vi


 - 


verbo intransitivo





vi, vt


 - 


verbo intransitivo, transitivo





vr


 - 


verbo riflessivo





vt


 - 


verbo transitivo










Polacco. Abbreviazioni
 





ż


 - 


sostantivo femminile





ż, l.mn.


 - 


femminile plurale





l.mn.


 - 


plurale





m


 - 


sostantivo maschile





m, ż


 - 


maschile, femminile





m, l.mn.


 - 


maschile plurale





n


 - 


neutro












GUIDA ALLA PRONUNCIA





Lettera


Esempio polacco


Alfabeto fonetico T&P


Esempio italiano






Vocali



 

A a


fala


[a]


macchia



Ą ą


są


[ɔ̃]


[o] nasale



E e


tekst


[ɛ]


centro



Ę ę


pięć


[ɛ̃]


[e] nasale



I i


niski


[i]


vittoria






O o


strona


[ɔ]


romanzo



Ó ó


ołów


[u]


prugno



U u


ulica


[u]


prugno



Y y


stalowy


[ı]


tattica







Consonanti



 

B b


brew


[b]


bianco



C c


palec


[ʦ]


calzini



Ć ć


haftować


[ʧ]


cinque



D d


modny


[d]


doccia



F f


perfumy


[f]


ferrovia



G g


zegarek


[g]


guerriero



H h


handel


[h]


[h] aspirate






J j


jajko


[j]


New York



K k


krab


[k]


cometa



L l


mleko


[l]


saluto



Ł ł


głodny


[w]


week-end



M m


guma


[m]


mostra



N n


Indie


[n]


notte



Ń ń


jesień


[ɲ]


stagno



P p


poczta


[p]


pieno






R r


portret


[r]


ritmo, raro



S s


studnia


[s]


sapere



Ś ś


świat


[ɕ]


fasciatura



T t


taniec


[t]


utilità



W w


wieczór


[v]


volare



Z z


zachód


[z]


rosa



Ź ź


żaba


[ʑ]


giraffa



Ż ż


żagiel


[ʒ]


beige







Combinazioni di lettere



 

ch


ich, zachód


[ɦ]


[h] dolce



ci


kwiecień


[ʧ]


cinghiale



cz


czasami


[ʧ]


cinque



dz


dzbanek


[ʣ]


zebra



dzi


dziecko


[ʥ]


giraffa



dź


dźwig


[ʥ]


giraffa



dż


dżinsy


[j]


New York



ni


niedziela


[ɲ]


stagno



rz


orzech


[ʒ]


beige



si


osiem


[ɕ]


fasciatura



sz


paszport


[ʃ]


ruscello



zi


zima


[ʑ]


giraffa













Note di commento






* Le lettere Qq, Ww, Xx, Yy vengono utilizzate solo nei prestiti linguistici di parole straniere






CONCETTI DI BASE




CONCETTI DI BASE. PARTE 1
 



1. Pronomi







io


ja


[ja]





tu


ty


[tɨ]








lui


on


[ɔn]





lei


ona


['ɔna]





esso


ono


['ɔnɔ]








noi


my


[mɨ]





voi


wy


[vɨ]





loro


one


['ɔnɛ]











2. Saluti. Convenevoli. Saluti di congedo







Salve!


Dzień dobry!


[ʤeɲ 'dɔbrɨ]





Buongiorno!


Dzień dobry!


[ʤeɲ 'dɔbrɨ]





Buongiorno! (la mattina)


Dzień dobry!


[ʤeɲ 'dɔbrɨ]





Buon pomeriggio!


Dzień dobry!


[ʤeɲ 'dɔbrɨ]





Buonasera!


Dobry wieczór!


[dɔbrɨ 'veʧur]








salutare (vt)


witać się


['vitaʧ ɕɛ̃]





Ciao! Salve!


Cześć!


[ʧɛɕʧ]





saluto (m)


pozdrowienia (l.mn.)


[pɔzdrɔ'veɲa]





salutare (vt)


witać


['vitaʧ]





Come sta? Come stai?


Jak się masz?


[jak ɕɛ̃ maʃ]





Che c'è di nuovo?


Co nowego?


[ʦɔ nɔ'vɛɡɔ]








Arrivederci!


Do widzenia!


[dɔ vi'ʣɛɲa]





A presto!


Do zobaczenia!


[dɔ zɔbat'ʃɛɲa]





Addio! (inform.)


Żegnaj!


['ʒɛɡnaj]





Addio! (form.)


Żegnam!


['ʒɛɡnam]





congedarsi (vr)


żegnać się


['ʒɛɡnaʧ ɕɛ̃]





Ciao! (A presto!)


Na razie!


[na 'raʒe]








Grazie!


Dziękuję!


[ʤɛ̃'kue]





Grazie mille!


Bardzo dziękuję!


[barʣɔ ʤɛ̃'kuɛ̃]





Prego


Proszę


['prɔʃɛ̃]





Non c'è di che!


To drobiazg


[tɔ 'drɔbʲazk]





Di niente


Nie ma za co


['ne ma 'za ʦɔ]








Scusa! Scusi!


Przepraszam!


[pʃɛp'raʃam]





scusare (vt)


wybaczać


[vɨ'baʧaʧ]








scusarsi (vr)


przepraszać


[pʃɛp'raʃaʧ]





Chiedo scusa


Przepraszam!


[pʃɛp'raʃam]





Mi perdoni!


Przepraszam!


[pʃɛp'raʃam]





perdonare (vt)


wybaczać


[vɨ'baʧaʧ]





per favore


proszę


['prɔʃɛ̃]








Non dimentichi!


Nie zapomnijcie!


[ne zapɔm'nijʧe]





Certamente!


Oczywiście!


[ɔʧɨ'viɕʧe]





Certamente no!


Oczywiście, że nie!


[ɔʧɨviɕʧe ʒɛ 'ne]





D'accordo!


Zgoda!


['zɡɔda]





Basta!


Dosyć!


['dɔsɨʧ]











3. Numeri cardinali. Parte 1







zero (m)


zero


['zɛrɔ]





uno


jeden


['edɛn]





due


dwa


[dva]





tre


trzy


[ʧɨ]





quattro


cztery


['ʧtɛrɨ]








cinque


pięć


[pɛ̃ʧ]





sei


sześć


[ʃɛɕʧ]





sette


siedem


['ɕedɛm]





otto


osiem


['ɔɕem]





nove


dziewięć


['ʤevɛ̃ʧ]








dieci


dziesięć


['ʤeɕɛ̃ʧ]





undici


jedenaście


[edɛ'naɕʧe]





dodici


dwanaście


[dva'naɕʧe]





tredici


trzynaście


[ʧɨ'naɕʧe]





quattordici


czternaście


[ʧtɛr'naɕʧe]








quindici


piętnaście


[pɛ̃t'naɕʧe]





sedici


szesnaście


[ʃɛs'naɕʧe]





diciassette


siedemnaście


[ɕedɛm'naɕʧe]





diciotto


osiemnaście


[ɔɕem'naɕʧe]





diciannove


dziewiętnaście


[ʤevɛ̃t'naɕʧe]








venti


dwadzieścia


[dva'ʤeɕʧʲa]





ventuno


dwadzieścia jeden


[dva'ʤeɕʧʲa 'edɛn]





ventidue


dwadzieścia dwa


[dva'ʤeɕʧʲa dva]





ventitre


dwadzieścia trzy


[dva'ʤeɕʧʲa ʧɨ]








trenta


trzydzieści


[ʧɨ'ʤeɕʧi]





trentuno


trzydzieści jeden


[ʧɨ'ʤeɕʧi 'edɛn]





trentadue


trzydzieści dwa


[ʧɨ'ʤeɕʧi dva]





trentatre


trzydzieści trzy


[ʧɨ'ʤeɕʧi ʧɨ]








quaranta


czterdzieści


[ʧtɛr'ʤeɕʧi]





quarantuno


czterdzieści jeden


[ʧtɛr'ʤeɕʧi 'edɛn]





quarantadue


czterdzieści dwa


[ʧtɛr'ʤeɕʧi dva]





quarantatre


czterdzieści trzy


[ʧtɛr'ʤeɕʧi ʧɨ]








cinquanta


pięćdziesiąt


[pɛ̃'ʤeɕɔ̃t]





cinquantuno


pięćdziesiąt jeden


[pɛ̃'ʤeɕɔ̃t 'edɛn]





cinquantadue


pięćdziesiąt dwa


[pɛ̃'ʤeɕɔ̃t dva]





cinquantatre


pięćdziesiąt trzy


[pɛ̃'ʤeɕɔ̃t ʧɨ]








sessanta


sześćdziesiąt


[ʃɛɕ'ʤeɕɔ̃t]





sessantuno


sześćdziesiąt jeden


[ʃɛɕ'ʤeɕɔ̃t 'edɛn]





sessantadue


sześćdziesiąt dwa


[ʃɛɕ'ʤeɕɔ̃t dva]





sessantatre


sześćdziesiąt trzy


[ʃɛɕ'ʤeɕɔ̃t ʧɨ]








settanta


siedemdziesiąt


[ɕedɛm'ʤeɕɔ̃t]





settantuno


siedemdziesiąt jeden


[ɕedɛm'ʤeɕɔ̃t 'edɛn]





settantadue


siedemdziesiąt dwa


[ɕedɛm'ʤeɕɔ̃t dva]





settantatre


siedemdziesiąt trzy


[ɕedɛm'ʤeɕɔ̃t ʧɨ]








ottanta


osiemdziesiąt


[ɔɕem'ʤeɕɔ̃t]





ottantuno


osiemdziesiąt jeden


[ɔɕem'ʤeɕɔ̃t 'edɛn]





ottantadue


osiemdziesiąt dwa


[ɔɕem'ʤeɕɔ̃t dva]





ottantatre


osiemdziesiąt trzy


[ɔɕem'ʤeɕɔ̃t ʧɨ]








novanta


dziewięćdziesiąt


[ʤevɛ̃'ʤeɕɔ̃t]





novantuno


dziewięćdziesiąt jeden


[ʤevɛ̃'ʤeɕɔ̃t edɛn]





novantadue


dziewięćdziesiąt dwa


[ʤevɛ̃'ʤeɕɔ̃t dva]





novantatre


dziewięćdziesiąt trzy


[ʤevɛ̃'ʤeɕɔ̃t ʧɨ]











4. Numeri cardinali. Parte 2







cento


sto


[stɔ]





duecento


dwieście


['dveɕʧe]





trecento


trzysta


['ʧɨsta]





quattrocento


czterysta


['ʧtɛrɨsta]





cinquecento


pięćset


['pɛ̃ʧsɛt]








seicento


sześćset


['ʃɛɕʧsɛt]





settecento


siedemset


['ɕedɛmsɛt]





ottocento


osiemset


[ɔ'ɕemsɛt]





novecento


dziewięćset


['ʤevɛ̃ʧsɛt]








mille


tysiąc


['tɨɕɔ̃ʦ]





duemila


dwa tysiące


[dva tɨɕɔ̃ʦɛ]





tremila


trzy tysiące


[ʧɨ tɨɕɔ̃ʦɛ]





diecimila


dziesięć tysięcy


['ʤeɕɛ̃ʧ tɨ'ɕenʦɨ]





centomila


sto tysięcy


[stɔ tɨ'ɕenʦɨ]





milione (m)


milion


['miʎjɔn]





miliardo (m)


miliard


['miʎjart]











5. Numeri. Frazioni







frazione (f)


ułamek (m)


[u'wamɛk]





un mezzo


jedna druga


['edna 'druɡa]





un terzo


jedna trzecia


['edna 'ʧɛʧʲa]





un quarto


jedna czwarta


['edna 'ʧfarta]








un ottavo


jedna ósma


['edna 'usma]





un decimo


jedna dziesiąta


['edna ʤeɕɔ̃ta]





due terzi


dwie trzecie


[dve 'ʧɛʧe]





tre quarti


trzy czwarte


[ʧɨ 'ʧfarte]











6. Numeri. Operazioni aritmetiche di base







sottrazione (f)


odejmowanie (n)


[ɔdɛjmɔ'vane]





sottrarre (vt)


odejmować


[ɔdɛj'mɔvaʧ]





divisione (f)


dzielenie (n)


[ʤe'lene]





dividere (vt)


dzielić


['ʤeliʧ]








addizione (f)


dodawanie (n)


[dɔda'vane]





addizionare (vt)


dodać


['dɔdaʧ]





aggiungere (vt)


dodawać


[dɔ'davaʧ]





moltiplicazione (f)


mnożenie (n)


[mnɔ'ʒɛne]





moltiplicare (vt)


mnożyć


['mnɔʒɨʧ]











7. Numeri. Varie







cifra (f)


cyfra (ż)


['ʦɨfra]





numero (m)


liczba (ż)


['liʧba]





numerale (m)


liczebnik (m)


[lit'ʃɛbnik]





meno (m)


minus (m)


['minus]





più (m)


plus (m)


[plys]





formula (f)


wzór (m)


[vzur]








calcolo (m)


obliczenie (n)


[ɔbli'ʧane]





contare (vt)


liczyć


['liʧɨʧ]





calcolare (vt)


podliczać


[pɔd'liʧaʧ]





comparare (vt)


porównywać


[pɔruv'nɨvaʧ]








Quanto? Quanti?


Ile?


['ile]





somma (f)


suma (ż)


['suma]





risultato (m)


wynik (m)


['vɨnik]





resto (m)


reszta (ż)


['rɛʃta]








qualche …


kilka


['kiʎka]





un po' di …


niedużo …


[ne'duʒɔ]





resto (m)


reszta (ż)


['rɛʃta]





uno e mezzo


półtora


[puw'tɔra]





dozzina (f)


tuzin (m)


['tuʒin]








in due


na pół


[na puw]





in parti uguali


po równo


[pɔ 'ruvnɔ]





metà (f), mezzo (m)


połowa (ż)


[pɔ'wɔva]





volta (f)


raz (m)


[raz]











8. I verbi più importanti. Parte 1







accorgersi (vr)


zauważać


[zau'vaʒaʧ]





afferrare (vt)


łowić


['wɔviʧ]





affittare (dare in affitto)


wynajmować


[vɨnaj'mɔvaʧ]





aiutare (vt)


pomagać


[pɔ'maɡaʧ]





amare (qn)


kochać


['kɔhaʧ]








andare (camminare)


iść


[iɕʧ]





annotare (vt)


zapisywać


[zapi'sɨvaʧ]





appartenere (vi)


należeć


[na'leʒɛʧ]





aprire (vt)


otwierać


[ɔt'feraʧ]





arrivare (vi)


przyjeżdżać


[pʃɨ'eʒʤaʧ]





aspettare (vt)


czekać


['ʧɛkaʧ]








avere (vt)


mieć


[meʧ]





avere fame


chcieć jeść


[hʧeʧ eɕʧ]





avere fretta


śpieszyć się


['ɕpeʃɨʧ ɕɛ̃]








avere paura


bać się


[baʧ ɕɛ̃]





avere sete


chcieć pić


[hʧeʧ piʧ]





avvertire (vt)


ostrzegać


[ɔst'ʃɛɡaʧ]





cacciare (vt)


polować


[pɔ'lɜvaʧ]





cadere (vi)


spadać


['spadaʧ]








cambiare (vt)


zmienić


['zmeniʧ]





capire (vt)


rozumieć


[rɔ'zumeʧ]





cenare (vi)


jeść kolację


[eɕʧ kɔ'ʎaʦʰɛ̃]





cercare (vt)


szukać


['ʃukaʧ]





cessare (vt)


przestawać


[pʃɛs'tavaʧ]





chiedere (~ aiuto)


wołać


['vɔwaʧ]








chiedere (domandare)


pytać


['pɨtaʧ]





cominciare (vt)


rozpoczynać


[rɔspɔt'ʃɨnaʧ]





comparare (vt)


porównywać


[pɔruv'nɨvaʧ]





confondere (vt)


mylić


['mɨliʧ]





conoscere (qn)


znać


[znaʧ]








conservare (vt)


zachowywać


[zahɔ'vɨvaʧ]





consigliare (vt)


radzić


['raʤiʧ]





contare (calcolare)


liczyć


['liʧɨʧ]





contare su …


liczyć na …


['liʧɨʧ na]





continuare (vt)


kontynuować


[kɔntɨnu'ɔvaʧ]








controllare (vt)


kontrolować


[kɔntrɔ'lɜvaʧ]





correre (vi)


biec


[beʦ]





costare (vt)


kosztować


[kɔʃ'tɔvaʧ]





creare (vt)


stworzyć


['stfɔʒɨʧ]





cucinare (vi)


gotować


[ɡɔ'tɔvaʧ]











9. I verbi più importanti. Parte 2







dare (vt)


dawać


['davaʧ]





dare un suggerimento


czynić aluzje


['ʧɨniʧ a'lyzʰe]





decorare (adornare)


ozdabiać


[ɔz'dabʲaʧ]





difendere (~ un paese)


bronić


['brɔniʧ]





dimenticare (vt)


zapominać


[zapɔ'minaʧ]








dire (~ la verità)


powiedzieć


[pɔ'veʤeʧ]





dirigere (compagnia, ecc.)


kierować


[ke'rɔvaʧ]





discutere (vt)


omawiać


[ɔ'mavʲaʧ]





domandare (vt)


prosić


['prɔɕiʧ]





dubitare (vi)


wątpić


['vɔ̃tpiʧ]








entrare (vi)


wchodzić


['fhɔʤiʧ]





esigere (vt)


zażądać


[za'ʒɔ̃daʧ]





esistere (vi)


istnieć


['istneʧ]








essere (vi)


być


[bɨʧ]





essere d'accordo


zgadzać się


['zɡaʣaʧ ɕɛ̃]





fare (vt)


robić


['rɔbiʧ]





fare colazione


jeść śniadanie


[eɕʧ ɕɲa'dane]








fare il bagno


kąpać się


['kɔ̃paʧ ɕɛ̃]





fermarsi (vr)


zatrzymywać się


[zaʧɨ'mɨvaʧ ɕɛ̃]





fidarsi (vr)


ufać


['ufaʧ]





finire (vt)


kończyć


['kɔɲʧɨʧ]





firmare (~ un documento)


podpisywać


[pɔtpi'sɨvaʧ]








giocare (vi)


grać


[ɡraʧ]





girare (~ a destra)


skręcać


['skrɛnʦaʧ]





gridare (vi)


krzyczeć


['kʃɨʧɛʧ]





indovinare (vt)


odgadnąć


[ɔd'ɡadnɔ̃ʧ]





informare (vt)


informować


[infɔr'mɔvaʧ]








ingannare (vt)


oszukiwać


[ɔʃu'kivaʧ]





insistere (vi)


nalegać


[na'leɡaʧ]





insultare (vt)


znieważać


[zne'vaʒaʧ]





interessarsi di …


interesować się


[intɛrɛ'sɔvaʧ ɕɛ̃]





invitare (vt)


zapraszać


[zap'raʃaʧ]








lamentarsi (vr)


skarżyć się


['skarʒɨʧ ɕɛ̃]





lasciar cadere


upuszczać


[u'puʃʧaʧ]





lavorare (vi)


pracować


[pra'ʦɔvaʧ]





leggere (vi, vt)


czytać


['ʧɨtaʧ]





liberare (vt)


wyzwalać


[vɨz'vaʎaʧ]











10. I verbi più importanti. Parte 3







mancare le lezioni


opuszczać


[ɔ'puʃʧaʧ]





mandare (vt)


wysyłać


[vɨ'sɨwaʧ]





menzionare (vt)


wspominać


[fspɔ'minaʧ]





minacciare (vt)


grozić


['ɡrɔʒiʧ]





mostrare (vt)


pokazywać


[pɔka'zɨvaʧ]








nascondere (vt)


chować


['hɔvaʧ]





nuotare (vi)


pływać


['pwɨvaʧ]





obiettare (vt)


sprzeciwiać się


[spʃɛ'ʧivʲaʧ ɕɛ̃]





occorrere (vimp)


być potrzebnym


[bɨʧ pɔt'ʃɛbnɨm]





ordinare (~ il pranzo)


zamawiać


[za'mavʲaʧ]








ordinare (mil.)


rozkazywać


[rɔska'zɨvaʧ]





osservare (vt)


obserwować


[ɔbsɛr'vɔvaʧ]





pagare (vi, vt)


płacić


['pwaʧiʧ]





parlare (vi, vt)


rozmawiać


[rɔz'mavʲaʧ]





partecipare (vi)


uczestniczyć


[uʧɛst'niʧɨʧ]








pensare (vi, vt)


myśleć


['mɨɕleʧ]





perdonare (vt)


przebaczać


[pʃɛ'baʧaʧ]





permettere (vt)


zezwalać


[zɛz'vaʎaʧ]





piacere (vi)


podobać się


[pɔ'dɔbaʧ ɕɛ̃]





piangere (vi)


płakać


['pwakaʧ]








pianificare (vt)


planować


[pʎa'nɔvaʧ]





possedere (vt)


posiadać


[pɔ'ɕadaʧ]





potere (v aus)


móc


[muʦ]





pranzare (vi)


jeść obiad


[eɕʧ 'ɔbʲat]





preferire (vt)


woleć


['vɔleʧ]








pregare (vi, vt)


modlić się


['mɔdliʧ ɕɛ̃]





prendere (vt)


brać


[braʧ]





prevedere (vt)


przewidzieć


[pʃɛ'viʤeʧ]





promettere (vt)


obiecać


[ɔ'beʦaʧ]





pronunciare (vt)


wymawiać


[vɨ'mavʲaʧ]








proporre (vt)


proponować


[prɔpɔ'nɔvaʧ]





punire (vt)


karać


['karaʧ]





raccomandare (vt)


polecać


[pɔ'leʦaʧ]





ridere (vi)


śmiać się


['ɕmʲaʧ ɕɛ̃]





rifiutarsi (vr)


odmawiać


[ɔd'mavʲaʧ]








rincrescere (vi)


żałować


[ʒa'wɔvaʧ]





ripetere (ridire)


powtarzać


[pɔf'taʒaʧ]





riservare (vt)


rezerwować


[rɛzɛr'vɔvaʧ]





rispondere (vi, vt)


odpowiadać


[ɔtpɔ'vʲadaʧ]





rompere (spaccare)


psuć


[psuʧ]





rubare (~ i soldi)


kraść


[kraɕʧ]











11. I verbi più importanti. Parte 4







salvare (~ la vita a qn)


ratować


[ra'tɔvaʧ]





sapere (vt)


wiedzieć


['veʤeʧ]





sbagliare (vi)


mylić się


['mɨliʧ ɕɛ̃]





scavare (vt)


kopać


['kɔpaʧ]





scegliere (vt)


wybierać


[vɨ'beraʧ]








scendere (vi)


schodzić


['shɔʤiʧ]





scherzare (vi)


żartować


[ʒar'tɔvaʧ]





scrivere (vt)


pisać


['pisaʧ]





scusarsi (vr)


przepraszać


[pʃɛp'raʃaʧ]








sedersi (vr)


siadać


['ɕadaʧ]





seguire (vt)


podążać


[pɔ'dɔ̃ʒaʧ]





sgridare (vt)


besztać


['bɛʃtaʧ]





significare (vt)


znaczyć


['znaʧɨʧ]





sorridere (vi)


uśmiechać się


[uɕ'mehaʧ ɕɛ̃]








sottovalutare (vt)


nie doceniać


[nedɔ'ʦɛɲaʧ]





sparare (vi)


strzelać


['sʧɛʎaʧ]





sperare (vi, vt)


mieć nadzieję


[meʧ na'ʤeɛ̃]





spiegare (vt)


objaśniać


[ɔbʰ'jaɕɲaʧ]





studiare (vt)


studiować


[studʰɜvaʧ]








stupirsi (vr)


dziwić się


['ʤiviʧ ɕɛ̃]





tacere (vi)


milczeć


['miʎʧɛʧ]





tentare (vt)


próbować


[pru'bɔvaʧ]





toccare (~ con le mani)


dotykać


[dɔ'tɨkaʧ]





tradurre (vt)


tłumaczyć


[twu'maʧɨʧ]








trovare (vt)


znajdować


[znaj'dɔvaʧ]





uccidere (vt)


zabijać


[za'bijaʧ]





udire (percepire suoni)


słyszeć


['swɨʃɛʧ]





unire (vt)


łączyć


['wɔ̃ʧɨʧ]





uscire (vi)


wychodzić


[vɨ'hɔʤiʧ]








vantarsi (vr)


chwalić się


['hfaliʧ ɕɛ̃]





vedere (vt)


widzieć


['viʤeʧ]





vendere (vt)


sprzedawać


[spʃɛ'davaʧ]





volare (vi)


lecieć


['leʧeʧ]





volere (desiderare)


chcieć


[hʧeʧ]











12. Colori







colore (m)


kolor (m)


['kɔlɜr]





sfumatura (f)


odcień (m)


['ɔʧeɲ]





tono (m)


ton (m)


[tɔn]





arcobaleno (m)


tęcza (ż)


['tɛnʧa]








bianco (agg)


biały


['bʲawɨ]





nero (agg)


czarny


['ʧarnɨ]





grigio (agg)


szary


['ʃarɨ]








verde (agg)


zielony


[ʒe'lɜnɨ]





giallo (agg)


żółty


['ʒuwtɨ]





rosso (agg)


czerwony


[ʧɛr'vɔnɨ]








blu (agg)


ciemny niebieski


['ʧɛmnɨ ne'beski]





azzurro (agg)


niebieski


[ne'beski]





rosa (agg)


różowy


[ru'ʒɔvɨ]





arancione (agg)


pomarańczowy


[pɔmaraɲt'ʃɔvɨ]





violetto (agg)


fioletowy


[fʰɜle'tɔvɨ]





marrone (agg)


brązowy


[brɔ̃'zɔvɨ]








d'oro (agg)


złoty


['zwɔtɨ]





argenteo (agg)


srebrzysty


[srɛb'ʒɨstɨ]








beige (agg)


beżowy


[bɛ'ʒɔvɨ]





color crema (agg)


kremowy


[krɛ'mɔvɨ]





turchese (agg)


turkusowy


[turku'sɔvɨ]





rosso ciliegia (agg)


wiśniowy


[viɕ'nɜvɨ]





lilla (agg)


liliowy


[li'ʎjɔvɨ]





rosso lampone (agg)


malinowy


[mali'nɔvɨ]








chiaro (agg)


jasny


['jasnɨ]





scuro (agg)


ciemny


['ʧemnɨ]





vivo, vivido (agg)


jasny


['jasnɨ]








colorato (agg)


kolorowy


[kɔlɜ'rɔvɨ]





a colori


kolorowy


[kɔlɜ'rɔvɨ]





bianco e nero (agg)


czarno-biały


['ʧarnɔ 'bʲawɨ]





in tinta unita


jednokolorowy


['ednɔkɔlɜ'rɔvɨ]





multicolore (agg)


różnokolorowy


['ruʒnɔkɔlɜ'rɔvɨ]











13. Domande







Chi?


Kto?


[ktɔ]





Che cosa?


Co?


[ʦɔ]





Dove? (in che luogo?)


Gdzie?


[ɡʤe]





Dove? (~ vai?)


Dokąd?


['dɔkɔ̃t]





Di dove?, Da dove?


Skąd?


[skɔ̃t]





Quando?


Kiedy?


['kedɨ]





Perché? (per quale scopo?)


Dlaczego?


[dʎat'ʃɛɡɔ]





Perché? (per quale ragione?)


Czemu?


['ʧɛmu]








Per che cosa?


Do czego?


[dɔ 'ʧɛɡɔ]





Come?


Jak?


[jak]





Che? (~ colore è?)


Jaki?


['jaki]





Quale?


Który?


['kturɨ]








Di chi?


O kim?


['ɔ kim]





Di che cosa?


O czym?


['ɔ ʧɨm]





Con chi?


Z kim?


[s kim]








Quanti?, Quanto?


Ile?


['ile]





Di chi?


Czyj?


[ʧɨj]











14. Parole grammaticali. Avverbi. Parte 1







Dove?


Gdzie?


[ɡʤe]





qui (in questo luogo)


tu


[tu]





lì (in quel luogo)


tam


[tam]








da qualche parte (essere ~)


gdzieś


[ɡʤeɕ]





da nessuna parte


nigdzie


['niɡʤe]








vicino a …


koło, przy


['kɔwɔ], [pʃɨ]





vicino alla finestra


przy oknie


[pʃɨ 'ɔkne]








Dove?


Dokąd?


['dɔkɔ̃t]





qui (vieni ~)


tutaj


['tutaj]





ci (~ vado stasera)


tam


[tam]





da qui


stąd


[stɔ̃t]





da lì


stamtąd


['stamtɔ̃t]








vicino, accanto (avv)


blisko


['bliskɔ]





lontano (avv)


daleko


[da'lɛkɔ]








vicino (~ a Parigi)


koło


['kɔwɔ]





vicino (qui ~)


obok


['ɔbɔk]





non lontano


niedaleko


[neda'lekɔ]








sinistro (agg)


lewy


['levɨ]





a sinistra (rimanere ~)


z lewej


[z 'levɛj]





a sinistra (girare ~)


w lewo


[v 'levɔ]








destro (agg)


prawy


['pravɨ]





a destra (rimanere ~)


z prawej


[s 'pravɛj]





a destra (girare ~)


w prawo


[f 'pravɔ]








davanti


z przodu


[s 'pʃɔdu]





anteriore (agg)


przedni


['pʃɛdni]





avanti


naprzód


['napʃut]








dietro (avv)


z tyłu


[s 'tɨwu]





da dietro


od tyłu


[ɔt 'tɨwu]





indietro


do tyłu


[dɔ 'tɨwu]








mezzo (m), centro (m)


środek (m)


['ɕrɔdɛk]





in mezzo, al centro


w środku


[f 'ɕrɔdku]








di fianco


z boku


[z 'bɔku]





dappertutto


wszędzie


['fʃɛ̃ʤe]





attorno


dookoła


[dɔ:'kɔwa]








da dentro


z wewnątrz


[z 'vɛvnɔ̃ʧ]





da qualche parte (andare ~)


dokądś


['dɔkɔ̃ʨ]





dritto (direttamente)


na wprost


['na fprɔst]





indietro


z powrotem


[s pɔv'rɔtɛm]








da qualsiasi parte


skądkolwiek


[skɔ̃t'kɔʎvek]





da qualche posto (veniamo ~)


skądś


[skɔ̃ʨ]








in primo luogo


po pierwsze


[pɔ 'perfʃɛ]





in secondo luogo


po drugie


[pɔ 'druɡe]





in terzo luogo


po trzecie


[pɔ 'ʧɛʧe]








all'improvviso


nagle


['naɡle]





all'inizio


na początku


[na pɔt'ʃɔ̃tku]





per la prima volta


po raz pierwszy


[pɔ ras 'perfʃɨ]





molto tempo prima di…


na długo przed …


[na 'dwuɡɔ pʃɛt]





di nuovo


od nowa


[ɔd 'nɔva]





per sempre


na zawsze


[na 'zafʃɛ]








mai


nigdy


['niɡdɨ]





ancora


znowu


['znɔvu]





adesso


teraz


['tɛras]





spesso (avv)


często


['ʧɛnstɔ]





allora


wtedy


['ftɛdɨ]





urgentemente


pilnie


['piʎne]





di solito


zwykle


['zvɨkle]








a proposito, …


a propos


[a prɔ'pɔ]





è possibile


może, możliwe


['mɔʒɛ], [mɔʒ'livɛ]





probabilmente


prawdopodobnie


[pravdɔpɔ'dɔbne]





forse


być może


[bɨʧ 'mɔʒɛ]





inoltre …


poza tym


[pɔ'za tɨm]





ecco perché …


dlatego


[dʎa'tɛɡɔ]





nonostante (~ tutto)


mimo że …


['mimɔ ʒɛ]





grazie a …


dzięki


['ʤɛ̃ki]








che cosa (pron)


co


[ʦɔ]





che (cong)


że


[ʒɛ]





qualcosa (qualsiasi cosa)


coś


[ʦɔɕ]





qualcosa (le serve ~?)


cokolwiek


[ʦɔ'kɔʎvek]





niente


nic


[niʦ]








chi (pron)


kto


[ktɔ]





qualcuno (annuire a ~)


ktoś


[ktɔɕ]





qualcuno (dipendere da ~)


ktokolwiek


[ktɔ'kɔʎvek]








nessuno


nikt


[nikt]





da nessuna parte


nigdzie


['niɡʤe]





di nessuno


niczyj


['niʧɨj]





di qualcuno


czyjkolwiek


[ʧɨj'kɔʎvek]








così (era ~ arrabbiato)


tak


[tak]





anche (penso ~ a …)


także


['taɡʒɛ]





anche, pure


też


[tɛʃ]











15. Parole grammaticali. Avverbi. Parte 2







Perché?


Dlaczego?


[dʎat'ʃɛɡɔ]





per qualche ragione


z jakiegoś powodu


[z ja'keɡɔɕ pɔ'vɔdu]





perché …


dlatego, że …


[dla'tɛɡɔ], [ʒɛ]





per qualche motivo


po coś


['pɔ ʦɔɕ]








e (cong)


i


[i]





o (sì ~ no?)


albo


['aʎbɔ]





ma (però)


ale


['ale]





per (~ me)


dla


[dʎa]








troppo


zbyt


[zbɨt]





solo (avv)


tylko


['tɨʎkɔ]





esattamente


dokładnie


[dɔk'wadne]





circa (~ 10 dollari)


około


[ɔ'kɔwɔ]








approssimativamente


w przybliżeniu


[f pʃɨbli'ʒɛny]





approssimativo (agg)


przybliżony


[pʃɨbli'ʒɔnɨ]





quasi


prawie


[prave]





resto


reszta (ż)


['rɛʃta]








ogni (agg)


każdy


['kaʒdɨ]





qualsiasi (agg)


jakikolwiek


[jaki'kɔʎvjek]





molti, molto


dużo


['duʒɔ]





molta gente


wiele


['vele]





tutto, tutti


wszystkie


['fʃɨstke]








in cambio di …


w zamian za …


[v 'zamʲan za]





in cambio


zamiast


['zamʲast]





a mano (fatto ~)


ręcznie


['rɛnʧne]





poco probabile


ledwo, prawie


['ledvɔ], ['pravje]








probabilmente


prawdopodobnie


[pravdɔpɔ'dɔbne]





apposta


celowo


[ʦɛ'lɔvɔ]





per caso


przypadkiem


[pʃɨ'patkem]








molto (avv)


bardzo


['barʣɔ]





per esempio


na przykład


[na 'pʃɨkwat]





fra (~ due)


między


['menʣɨ]





fra (~ più di due)


wśród


[fɕrut]





tanto (quantità)


aż tyle


[aʒ 'tɨle]





soprattutto


szczególnie


[ʃʧɛ'ɡuʎne]








 







CONCETTI DI BASE. PARTE 2
 



16. Giorni della settimana







lunedì (m)


poniedziałek (m)


[pɔne'ʤʲawɛk]





martedì (m)


wtorek (m)


['ftɔrɛk]





mercoledì (m)


środa (ż)


['ɕrɔda]





giovedì (m)


czwartek (m)


['ʧfartɛk]





venerdì (m)


piątek (m)


[pɔ̃tɛk]





sabato (m)


sobota (ż)


[sɔ'bɔta]





domenica (f)


niedziela (ż)


[ne'ʤeʎa]








oggi (avv)


dzisiaj


['ʤiɕaj]





domani


jutro


['jutrɔ]





dopodomani


pojutrze


[pɔ'juʧɛ]





ieri (avv)


wczoraj


['fʧɔraj]





l'altro ieri


przedwczoraj


[pʃɛtft'ʃɔraj]








giorno (m)


dzień (m)


[ʤeɲ]





giorno (m) lavorativo


dzień (m) roboczy


[ʤeɲ rɔ'bɔʧɨ]





giorno (m) festivo


dzień (m) świąteczny


[ʤeɲ ɕfɔ̃'tɛʧnɨ]





giorno (m) di riposo


dzień (m) wolny


[ʤeɲ 'vɔʎnɨ]





fine (m) settimana


weekend (m)


[u'ikɛnt]








tutto il giorno


cały dzień


['ʦawɨ ʤeɲ]





l'indomani


następnego dnia


[nastɛ̃p'nɛɡɔ dɲa]





due giorni fa


dwa dni temu


[dva dni 'tɛmu]





il giorno prima


w przeddzień


[f 'pʃɛdʤeɲ]





quotidiano (agg)


codzienny


[ʦɔ'ʤeŋɨ]





ogni giorno


codziennie


[ʦɔ'ʤeŋe]








settimana (f)


tydzień (m)


['tɨʤeɲ]





la settimana scorsa


w zeszłym tygodniu


[v 'zɛʃwɨm tɨ'ɡɔdny]





la settimana prossima


w następnym tygodniu


[v nas'tɛ̃pnɨm tɨ'ɡɔdny]





settimanale (agg)


tygodniowy


[tɨɡɔd'nɜvɨ]





ogni settimana


co tydzień


[ʦɔ tɨ'ʤɛɲ]





due volte alla settimana


dwa razy w tygodniu


[dva 'razɨ v tɨ'ɡɔdny]





ogni martedì


co wtorek


[ʦɔ 'ftɔrek]











17. Ore. Giorno e notte







mattina (f)


ranek (m)


['ranɛk]





di mattina


rano


['ranɔ]





mezzogiorno (m)


południe (n)


[pɔ'wudne]





nel pomeriggio


po południu


[pɔ pɔ'wudny]








sera (f)


wieczór (m)


['veʧur]





di sera


wieczorem


[vet'ʃɔrɛm]





notte (f)


noc (ż)


[nɔʦ]





di notte


w nocy


[v 'nɔʦɨ]





mezzanotte (f)


północ (ż)


['puwnɔʦ]








secondo (m)


sekunda (ż)


[sɛ'kunda]





minuto (m)


minuta (ż)


[mi'nuta]





ora (f)


godzina (ż)


[ɡɔ'ʤina]





mezzora (f)


pół godziny


[puw ɡɔ'ʤinɨ]





un quarto d'ora


kwadrans (m)


['kfadrans]





quindici minuti


piętnaście minut


[pɛ̃t'naɕʧe 'minut]





ventiquattro ore


doba (ż)


['dɔba]








levata (f) del sole


wschód (m) słońca


[fshut 'swɔɲʦa]





alba (f)


świt (m)


[ɕfit]





mattutino (m)


wczesny ranek (m)


['fʧɛsnɨ 'ranɛk]





tramonto (m)


zachód (m)


['zahut]








di buon mattino


wcześnie rano


['fʧɛɕne 'ranɔ]





stamattina


dzisiaj rano


['ʤiɕaj 'ranɔ]





domattina


jutro rano


['jutrɔ 'ranɔ]








oggi pomeriggio


dzisiaj w dzień


['ʤiɕaj v ʤeɲ]





nel pomeriggio


po południu


[pɔ pɔ'wudny]





domani pomeriggio


jutro popołudniu


[jutrɔ pɔpɔ'wudny]








stasera


dzisiaj wieczorem


[ʤiɕaj vet'ʃɔrɛm]





domani sera


jutro wieczorem


['jutrɔ vet'ʃɔrɛm]








alle tre precise


równo o trzeciej


['ruvnɔ ɔ 'ʧɛʧej]





verso le quattro


około czwartej


[ɔ'kɔwɔ 'ʧfartɛj]





per le dodici


na dwunastą


[na dvu'nastɔ̃]








fra venti minuti


za dwadzieścia minut


[za dva'ʤeɕʧʲa 'minut]





fra un'ora


za godzinę


[za ɡɔ'ʤinɛ̃]





puntualmente


na czas


[na ʧas]








un quarto di …


za kwadrans


[za 'kfadrans]





entro un'ora


w ciągu godziny


[f ʧɔ̃ɡu ɡɔ'ʤinɨ]





ogni quindici minuti


co piętnaście minut


[ʦɔ pɛ̃t'naɕʧe 'minut]





giorno e notte


całą dobę


['ʦawɔ̃ 'dɔbɛ̃]











18. Mesi. Stagioni







gennaio (m)


styczeń (m)


['stɨʧɛɲ]





febbraio (m)


luty (m)


['lytɨ]





marzo (m)


marzec (m)


['maʒɛʦ]





aprile (m)


kwiecień (m)


['kfeʧeɲ]





maggio (m)


maj (m)


[maj]





giugno (m)


czerwiec (m)


['ʧɛrveʦ]








luglio (m)


lipiec (m)


['lipeʦ]





agosto (m)


sierpień (m)


['ɕerpeɲ]





settembre (m)


wrzesień (m)


['vʒɛɕeɲ]





ottobre (m)


październik (m)


[paʑʲ'ʤernik]





novembre (m)


listopad (m)


[lis'tɔpat]





dicembre (m)


grudzień (m)


['ɡruʤeɲ]








primavera (f)


wiosna (ż)


['vɜsna]





in primavera


wiosną


['vɜsnɔ̃]





primaverile (agg)


wiosenny


[vɜ'sɛŋɨ]








estate (f)


lato (n)


['ʎatɔ]





in estate


latem


['ʎatɛm]





estivo (agg)


letni


['letni]








autunno (m)


jesień (ż)


['eɕeɲ]





in autunno


jesienią


[e'ɕenɔ̃]





autunnale (agg)


jesienny


[e'ɕeŋɨ]








inverno (m)


zima (ż)


['ʒima]





in inverno


zimą


['ʒimɔ̃]





invernale (agg)


zimowy


[ʒi'mɔvɨ]








mese (m)


miesiąc (m)


['meɕɔ̃ʦ]





questo mese


w tym miesiącu


[f tɨm me'ɕɔ̃ʦu]





il mese prossimo


w przyszłym miesiącu


[v 'pʃɨsʃwɨm me'ɕɔ̃ʦu]





il mese scorso


w zeszłym miesiącu


[v 'zɛʃwɨm me'ɕɔ̃ʦu]








un mese fa


miesiąc temu


['meɕɔ̃ʦ 'tɛmu]





fra un mese


za miesiąc


[za 'meɕɔ̃ʦ]





fra due mesi


za dwa miesiące


[za dva me'ɕɔ̃ʦe]





un mese intero


przez cały miesiąc


[pʃɛs 'ʦawɨ 'meɕɔ̃ʦ]





per tutto il mese


cały miesiąc


['ʦawɨ 'meɕɔ̃ʦ]








mensile (rivista ~)


comiesięczny


[ʦɔme'ɕenʧnɨ]





mensilmente


comiesięcznie


[ʦɔme'ɕenʧne]





ogni mese


co miesiąc


[ʦɔ 'meɕɔ̃ʦ]





due volte al mese


dwa razy w miesiącu


[dva 'razɨ v meɕɔ̃ʦu]








anno (m)


rok (m)


[rɔk]





quest'anno


w tym roku


[f tɨm 'rɔku]





l'anno prossimo


w przyszłym roku


[v 'pʃɨsʃwɨm 'rɔku]





l'anno scorso


w zeszłym roku


[v 'zɛʃwɨm 'rɔku]








un anno fa


rok temu


[rɔk 'tɛmu]





fra un anno


za rok


[za rɔk]





fra due anni


za dwa lata


[za dva 'ʎata]





un anno intero


cały rok


['ʦawɨ rɔk]





per tutto l'anno


cały rok


['ʦawɨ rɔk]








ogni anno


co roku


[ʦɔ 'rɔku]





annuale (agg)


coroczny


[ʦɔ'rɔʧnɨ]





annualmente


corocznie


[ʦɔ'rɔʧne]





quattro volte all'anno


cztery razy w roku


['ʧtɛrɨ 'razɨ v 'rɔku]








data (f) (~ di oggi)


data (ż)


['data]





data (f) (~ di nascita)


data (ż)


['data]





calendario (m)


kalendarz (m)


[ka'lendaʃ]








mezz'anno (m)


pół roku


[puw 'rɔku]





semestre (m)


półrocze (n)


[puw'rɔʧɛ]





stagione (f) (estate, ecc.)


sezon (m)


['sɛzɔn]





secolo (m)


wiek (m)


[vek]











19. Orario. Varie







tempo (m)


czas (m)


[ʧas]





istante (m)


chwilka (ż)


['hfiʎka]





momento (m)


chwila (ż)


['hfiʎa]





istantaneo (agg)


błyskawiczny


[bwɨska'viʧnɨ]





periodo (m)


odcinek (m)


[ɔ'ʧinɛk]





vita (f)


życie (n)


['ʒɨʧe]





eternità (f)


wieczność (ż)


['veʧnɔɕʧ]








epoca (f)


epoka (ż)


[ɛ'pɔka]





era (f)


era (ż)


['ɛra]





ciclo (m)


cykl (m)


['ʦɨkʎ]





periodo (m)


okres (m), czas m


['ɔkrɛs], [ʧas]





scadenza (f)


termin (m)


['tɛrmin]








futuro (m)


przyszłość (ż)


['pʃɨʃwɔɕʧ]





futuro (agg)


przyszły


['pʃɨʃwɨ]





la prossima volta


następnym razem


[nas'tɛ̃pnɨm 'razɛm]





passato (m)


przeszłość (ż)


['pʃɛʃwɔɕʧ]





scorso (agg)


ubiegły


[u'beɡwɨ]





la volta scorsa


ostatnim razem


[ɔs'tatnim 'razɛm]








più tardi


później


['puʑʲnej]





dopo


po


[pɔ]





oggigiorno


obecnie


[ɔ'bɛʦne]





adesso, ora


teraz


['tɛras]





immediatamen





